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1. Suddhikasuttavannana

342. Andajati ande jata. Vatthikoseti vatthikosasafiite jarayupute jata. Samsedeti
samsinne kilinnatthane uppanna. Upapatitva viyati kutocipi avapatitva viya nibbatta.
Puggalananti tatha vinetabbapuggalanam.

Suddhikasuttavannana nitthita.

2-50. Panitatarasuttadivannana

343-391. Vissatthakayati ‘“ye cammena va rudhirena va atthina va atthika, te
sabbam ganhantu’ti tattha nirapekkhacittataya adhitthitasilataya pariccattasarira.
Duvidhakarinoti ‘‘kalena kusalam, kalena akusala’’nti evam kusalakusalakarino.Saha
byayati pavattatiti sahabyo, sahacaro. Tassa bhavo sahabyata, tam sahabyatam.
Adaniyato annam. Khadaniyato khajjam. Patabbato panam. Nivasaniyato vattham.
Nivasitabbam nivasanam. Parivaritabbam pavuranam. Yanti tenati yanam,
parissayatapadukkhaparirakkhanena maggagamanasadhananti katva
““chattupahana’’ntiadi vuttam. Tena vuttam ‘““yam kifici gamanapaccaya’’nti.
Patthanam katva...pe... tattha nibbattanti campeyyanagaraja viyati datthabbam.

Panitatarasuttadivannana nitthita.

Nagasamyuttavannana nitthita.
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